
 
   [image: Bittert svik]
 


Tina Karlsson

Bittert svik

Oversatt av Anne Marie Stamnestrø



[image: Cappelen Damm]


Falkenbergsmordene

 

Del 1


Prolog

Lørdag 5. mai 2012, Falkenberg

Han hørte fottrinnene, men så ingen. Vinden tok nesten med seg hatten, men han fikk tak i den. På den andre siden av broen økte han skrittlengden for å få opp hjerterytmen. Legen hadde vært tydelig; det var viktig at han fikk opp pulsen under gåturene minst én gang om dagen. På denne tiden av våren var lydnivået ved Ätran merkbart; det bruste, og vannstanden var høyere enn normalt. Da han hadde kommet et stykke, satte han opp farten ytterligere. Med de tynne hanskene på hendene brettet han opp kragen på frakken. Duskregnet la seg som et mykt teppe på hatten og skuldrene hans.

Han undertrykte trangen til å snu seg og se hvem som fulgte etter ham. Hvis det var noen han kjente, ville han bli nødt til å stanse og snakke med vedkommende og være sosial. Det var bedre bare å gå på som om han ikke hadde merket noe. Øynene strevde i mørket, og han fylte lungene med den kjølige luften. Han fikk gåsehud under skjorten og la merke til at hjertet slo raskere enn vanlig. Lenger fremme var det et veikryss hvor han kunne velge å ta grusveien i stedet for asfaltveien rett frem, og siden gå ut på asfaltveien med belysningen borte ved speidergården. Det betydde at han fikk mer trim, og så mye som han hadde spasert her, kjente han veiene og stiene som sin egen bukselomme. Fottrinnene bak ham valgte samme vei. De kom stadig nærmere, og det knøt seg i brystet på ham. Han stakk hendene i frakkelommene og fortsatte å gå. Det eneste av verdi i lommene var en husnøkkel. Det kunne ikke forfølgeren vite. Kanskje han skulle snu seg likevel. Nei, nå måtte han ta seg sammen! Dette var jo faktisk Falkenberg, ikke en park i Malmö. Det var sikkert bare en nabo som var ute i samme ærend som ham.

De tunge tankene vendte tilbake. Han nærmet seg scenen til Vallarnas Friluftsteater nedenfor bakken til høyre. Duggregnet vedvarte. Han kom til å bli gjennomvåt før han var hjemme igjen. Men det gjorde ingenting. Både hatten og frakken tålte det. Nå var fottrinnene så nær at han nesten kunne høre hva slags såler og størrelse det var på skoene til fotgjengeren. Han syntes at det var noe kjent ved trinnene. Det måtte være en nabo. Et hardt slag traff hodet hans som et lyn. Den siste tanken hans var at sånt gjør vel ikke naboer?


Kapittel en

Desember 2011, Vestindia

Når han så tilbake på livet sitt, hadde han sannelig vært mange forskjellige steder i verden. Det som manglet, var kjærlighet. Jakob hadde valgt det bort etter den grufulle dagen da han mistet sin sjelevenn Britt-Inger. Hun kom som turist til Tortola, hovedøya i De britiske Jomfruøyene i Karibia, sammen med en tykk, men rik amerikaner. Det var tretti år siden nå. Allerede da eide Jakob noen taxier og seilbåter. Britt-Inger og amerikaneren havnet i taxien hans og dro fra ferjen til et hotell. Mens Jakob tok bagasjen deres for å legge den i bagasjerommet, og hun satte seg i baksetet, betraktet han henne opp og ned. I bilen var det først amerikaneren som snakket mest. Britt-Inger snurret en hårlokk mellom fingrene og sukket, og når hun ikke søkte etter blikket til Jakob i bakspeilet, kikket hun ut av bilvinduet. Noe ved utstrålingen hennes trollbandt ham. Det ble vanskelig å holde blikket på veien, og varmen vokste i magen. Hun var virkelig vakker.

«Ok, my little Britt-Inger, now we are going to eat something at the hotel, and after that you can make me happy,» sa amerikaneren og blunket megetsigende til henne. Da skjønte Jakob at den vakre kvinnen i baksetet var svensk.

«Hyggelig med svensk besøk her på Tortola,» sa Jakob.

Hun sperret opp og øynene og ble sittende og måpe litt, som om hun prøvde å skjønne hva Jakob hadde sagt.

«Er du svensk?» spurte Britt-Inger.

Etter dette første møtet sørget Jakob og Britt-Inger for å treffe hverandre så mye som mulig. De fikk en herlig tid sammen. Hun tok ham fullstendig med storm, og han ville aldri vende tilbake til livet som casanova. Han nøt å bare tilhøre Britt-Inger. De levde sammen i fem år, og kjærligheten mellom dem vokste for hver dag. Det utenkelige skjedde under en av orkansesongene i Karibia. Hans elskede fikk for seg at hun skulle ut og finne en liten kattunge for å redde den fra de sterke vindene. Orkanen tok livet av henne, og hver dag forbannet han seg selv og klandret seg selv for at han ikke hadde stanset henne. Det verket sånn i brystet når han tenkte på det.

Etter hennes brå død viet Jakob Lengselius livet til å finne løsninger for markedsbehovene. Han, en vaskeekte entreprenør som nettopp hadde fylt sekstifem, ville vært pensjonist i Sverige. Han hadde flyttet derfra i 1965, og etter det hadde han ikke satt sin fot på svensk jord, med unntak av da moren hans døde. Det var i 1982. Da faren gikk bort noen år tidligere, valgte han simpelthen å ikke reise bort fra forretningsvirksomhetene sine. Det ble uansett en mulighet til å besøke familiegraven i begravelsen til moren. Jakobs eldre bror Nils ordnet med begravelsen og tok over butikken til foreldrene. Foreldrene var entreprenører, en egenskap Jakob hadde arvet. Entreprenøren Jakob Lengselius var en mektig og rik mann på De britiske Jomfruøyene. Han traff ofte andre likesinnede. Jakob eide og drev fem foretak som gikk temmelig bra, en god del bedre enn andre.

Jakob bestemte seg for å ta en toukers seilas mellom øyene i sin nyankomne Najad 570. Svenskene på Orust kunne sine seilbåter. Jakobs første ordentlige seilbåt hadde vært en nedslitt Najad som en danske hadde seilt over Atlanterhavet til Karibia. Den båten hadde fortsatt en stor plass i hjertet hans, og som et resultat av det seilte han bare Najad. Grunnen til at han valgte å seile rundt øyene akkurat nå, midt i den mest hektiske sesongen, var ikke utelukkende for å være i fred. Han trengte også å skrive ned ting fra fortiden. Ting som nå virket presserende å fortelle broren. Nils ble jo ikke noe yngre, og Jakob ville så gjerne treffe broren sin før det var for sent. Kanskje han kunne ordne opp i ting. Det siste halvåret hadde han vært tynget av mørke tanker. Det hendte han våknet midt på natten med kaldsvette og bankende hjertet, helt tørr i munnen. Jakob hadde mye i bagasjen som måtte tas tak i.

Den dårlige samvittigheten tæret på ham. Han trengte hjelp med enkelte oppgaver før han dro til Sverige til sommeren. Han skulle skrive et brev til broren og be ham om hjelp. Det var riktignok ikke sikkert at Nils kom til å være forståelsesfull. Den risikoen måtte han ta. Til havs ville han få tid til å tenke. Personalet fylte spiskammeret og kjøleskapet på båten med det nødvendige. De visste hva han likte, og hvordan han ville ha det i den nye båten sin. De tidligere testseilasene med båten hadde gått strålende, og han visste nøyaktig hvordan båten ville oppføre seg på sjøen.

Jakob kom seg ned til Village Cay Marina på øya Tortola, der den fine båten hans, Britt-Inger 2, lå velfylt og vakker. Det var varmt, og luktene fra restaurantkjøkkenet blandet seg med osen av olje, bensin og vammelt vann som hadde vært stillestående for lenge. Som alltid i denne høytiden var det julepyntet i marinarestauranten. Et bilde av en snømann og julenissen virket malplassert i varmen som vanlig. Restauranten var et av yndlingsstedene til Jakob, og iblant nøt han god mat i hyggelig selskap med venner der. Som alltid var hørselsinntrykkene i havnen øredøvende. Båtmotorer som brølte, liner som dunket i mastene på seilbåtene. Julemusikk strømmet ut av høyttalerne på kaien, noen hadde en høylytt diskusjon, og andre lo høyt.

I dagene mellom jul og nyttår var det bestandig mye folk på Jomfruøyene, på både de britiske og de amerikanske. Det var selvfølgelig mange som leide seilbåter og katamaraner som kanskje burde hatt en skipper om bord, men som turistene trodde de kunne håndtere selv. Jakob aktet ikke å la seg påvirke av det. Han kjente etter en ekstra gang i vesken og kontrollerte at han hadde med alt. Han gikk til båtplassen sin på brygge B. Da han kom ned i den varme båten, slo duften av noe nytt mot ham. Det var kanskje en av de beste luktene han visste om. Hele båten var resultatet av godt håndverk med mange smidige løsninger. Alt hadde sin egen plass. Han priste seg lykkelig over å eie denne skjønnheten. Han syntes selv at hans båt var den vakreste i hele havnen. En liten stund stanset han opp og lot fingrene kjærtegne tredetaljene der han sto, og et sug i mageregionen gjorde seg gjeldende. Dette skulle han gjerne ha delt med Britt-Inger. Et øyeblikk ble de blå øynene hans blanke og rynken mellom øynene dypere.

«Mr. Lengselius, we are ready now,» sa kokken Arturo og avbrøt Jakob i grubleriene.

Arturo og han kone Rosarita jobbet om bord. Det var hyggelige mennesker som gjorde sitt beste, attpåtil med lidenskap. Klokken slo tre om ettermiddagen, så de ville ikke rekke å seile langt innen det skumret. Jakob bestemte seg for å dra sørover, til Norman Island, en øy i nærheten av Tortola. Ved Norman Island la de til ved en bøye i The Bight like utenfor Pirates Bight Bar and Restaurant. The Bight var en stor vik på vestsiden av øya. De fortøyde båten ved halv fem-tiden. Et svensk flagg blafret i vinden på båten ved neste bøye.

Endelig så de det turkise vannet, de hvite strendene og alle båtene som rørte seg der nede, rett før landing. Familien Jönsson landet på øya St. Thomas. Da døren gikk opp, trengte varmen og duftene seg inn i flykabinen. Anna lukket øynene og trakk inn lukten av saltvann, flyplassavgasser og tørr vegetasjon. Hun møtte blikket til Bosse, og begge smilte. De var fremme, og nå begynte eventyret på ordentlig. Barna Hanna og Linus samlet sammen fargeblyanter, tegneblokker og blader og pratet uavbrutt.

«Pappa, så du den store båten? Sjekk det store militærflyet. Wow. Er det amerikansk?»

«Sjekk vannet, mamma. Jeg vil bade med en gang. Kan vi det, mamma?» spurte Hanna.

Familien reiste seg og gikk fra flyet til ankomsthallen. Bare den korte gåturen fikk alle fire til å svette. Nå ville de bare ha bagasjen og få skiftet til lettere klær. Etterpå tok de taxi ned til ferjeleiet, der de skulle ta luftputebåt til De britiske Jomfruøyene. Anna hadde lengtet hit helt siden hun var barn. Hun hadde lest en artikkel om øyene i et engelsk reisemagasin hos farmor og farfar da hun var fjorten år.

«Husker dere den artikkelen jeg har snakket om? Det ser akkurat sånn ut i virkeligheten. Det er helt fantastisk.» Anna var oppspilt i stemmen og kikket drømmende ut på havet og landet.

Bilder fra Karibia av palmer, hvite strender og blågrønt vann omkranset artikkelen. Hun kløp seg i armen og lo. Katamaranen tok familien med fra St. Thomas og til øya Tortola på en time. Diesellukten fra avgassene til katamaranen veltet inn i kupeen, og alle fire prøvde å puste gjennom genserne for å unnslippe det verste. Lyden av motoren var øredøvende, så det gikk ikke an å snakke sammen under overfarten, de kunne bare gestikulere til hverandre. Da de ankom Tortola, slo den stillestående varmen mot dem igjen.

«Welcome to British Virgin Islands, sir. May I see your passports, please,» sa passkontrolløren med avslepen stemme og kikket med kjedsommelig blikk på Bosse, som kjapt fant frem familiens pass fra vesken sin.

«Nå som vi er gjennom passkontrollen, skal vi finne en taxi,» sa Bosse og så seg rundt.

«Har vi riktig adresse til havnen?» spurte Anna og tok hånden til datteren Hanna.

Taxisjåføren kjørte dem helt til bryggen, og de kom seg ut av bilen med bagasjen. Bosse betalte og glemte å tipse.

«You’re welcome, sir,» sa taxisjåføren bistert, og Bosse innså feilen.

Han tipset sjåføren med et unnskyldende smil, og endelig kunne de gå ut på bryggen. De steg om bord i seilbåten, som en god venn av Bosse hadde leid dem. På den båten, en Beneteau 39 med svensk flagg, skulle de tilbringe to herlige uker.

Familien fikk hjelp til å finne et bra sted å handle inn mat og drikke. Sjøkart og den viktige Virgin Island Marine Pilot lå i båten, og de fikk også litt generelle tips av vennen til Bosse. Ved totiden om ettermiddagen seilte de ut fra Village Cay Marina i Road Town Harbour, havnen der båten hørte hjemme.

«Endelig er vi her,» sa Bosse og smilte til konen sin. «Jeg er enormt glad for at dere likte ideen min om å leie seilbåt.»

De seilte den korte strekningen fra Road Town til Norman Island og fortøyet både ved en bøye i en bukt som het The Bight. Bølgene som slo inn i bukten, lyste grønt, og vannet var innbydende blågrønt og krystallklart. De kunne se fiskene svømme rundt under vannoverflaten. De hadde klart å komme seg til paradis, tenkte Anna for seg selv og smilte.

Hele familien begynte med å bade fra båten. Det var omtrent tjuefem grader i vannet. Alle familiemedlemmene hoppet fra akterplattformen, svømte rundt båten, lo og plasket. Bosse, som var veldig interessert i seiling, registrerte at det kom inn en Najad 570, som så helt ny ut. En sånn båt ville han aldri hatt råd til å leie engang. Hvilket håndverk, tenkte han. Kanskje han kunne prøve å komme i kontakt med eieren og få komme om bord og se seg rundt. Han slapp tanken og fortsatte å bade. Barna lekte og pratet med hverandre uten å krangle. En klar forskjell fra hverdagen hjemme. En stund betraktet han sin kone, der hun lå på ryggen i vannet. Det lange, blonde håret lå som en glorie rundt hodet, brystene duvet i overflaten, og den velformede kroppen var innbydende og avslappet.

«Du Anna, det kommer til å bli vanskelig å ikke elske med hverandre,» sa han og fikk et smil tilbake. Kanskje hvis vi gjør det stille, tenkte han. Riktignok pleide Anna å lage lyd når hun nøt det, hvilket hun lot til å gjøre mest mulig. Det var en av de egenskapene han falt for da han ble kjent med henne. Varmen spredte seg i kroppen hans.

Huden til Anna var omsluttet av det varme vannet, og hun hørte at barna lo. Hun gledet seg virkelig til å få være sammen med Bosse i to hele uker. Det lange, naturlig blonde håret hennes foldet seg ut i vannet når hun la seg på ryggen og fløt. Hun visste godt at hun så bra ut. Mannen i båten ved siden av kikket anerkjennende på henne. Det merket hun med det samme. Hun var vant til det, og hadde for lengst bestemt seg for ikke å bry seg om det. Bosse kom svømmende og la armene om henne bakfra. Da Bosse trykket seg mot henne, kjente hun at han også så frem til to uker med deilig ferie. Hun løsrev seg fra de muskuløse armene som passet så perfekt rundt henne. Den favnen var den beste hun visste om, uansett hvilket humør hun var i. Den stemte alltid for henne.

«Kom igjen. Sistemann rundt båten er en taper!» ropte Anna, og hun var allerede på vei før ham.

Straks var hele familien med på konkurransen.

De var mye bading og larm fra båten med det svenske flagget. Han så at hele familien var så bleke som skandinaver gjerne var om vinteren. Jakob gjettet at de ikke hadde vært der særlig lenge. Mannen i familien lot til å ha lagt merke til Jakobs båt, og en tanke våknet i Jakob. Han fikk vann i munnen av lukten av stekt løk og chili fra byssa. Arturo tryllet med blåskjell på kjøkkenet, og Rosarita dekket på og åpnet en flaske hvitvin til Jakob. Han hørte hvordan de to i byssa småpratet med hverandre om endelig å være ute til sjøs. Når de lå stille, var det ikke så mye for paret å gjøre, bortsett fra å ta seg av Jakob og holde båten ren og fri for salt så godt det lot seg gjøre.

Jakob bestemte seg for å ta et bad som en start på ferien. Han gikk ned på akterplattformen, satte seg og senket beina ned i vannet. Han lot kroppen følge etter. Det var herlig å være i det salte, varme vannet og la det ta vekten av kroppen. Han dykket ned mot bunnen. Det sprengte i ørene, og det salte vannet sved i øynene. Han brøt vannflaten, trakk pusten dypt og svømte tilbake til båten. Vinden smøg seg ned over berget på øya, ut over bukten og grep fatt i Jakobs blonde, bustete hår.

Familien i Beneteau-båten med det svenske flagget satt også i sittebrønnen for å spise. Jakob benyttet sjansen til å heve glasset i en skål i retning av mannen, og hele familien besvarte den muntert. Kontakten var innledet. Dette kunne jo bli riktig så hyggelig. Kvinnen i familien var vakker, ja, faktisk svært vakker. Hun virket utadvendt og hadde en tydelig varme i blikket. I samme øyeblikk snudde Jakobs båt akterenden mot båten til familien, og kvinnen leste navnet på Najaden, Britt-Inger 2. Blikket hennes møtte Jakobs, og hun brøt ut i et stort smil.

«Er du svensk?» ropte hun til Jakob, som umiddelbart reiste seg og nikket.

Det prikket i hodebunnen og ulmet i magen.

«Vi kom fra Sverige i morges. Hvor kommer du fra?» spurte kvinnen.

«Welcome to Virgin Islands! Jeg kommer fra Road Town. On Tortola, you know,» sa Jakob og angret plutselig på at han ikke hadde vedlikeholdt svensken sin bedre. Det var sikkert tjue år siden han hadde snakket språket, og det ville ta tid å finne tilbake til alle de svenske ordene.

«Jeg kom fra Falkenberg i Halland da jeg var liten,» fortsatte han hjelpsomt.

«Falkenberg? Men vi er fra Glommen!» utbrøt Anna glad og ivrig. «Jeg heter Anna, dette er Bosse og våre to barn, Linus og Hanna.»

Verden er sannelig liten, tenkte Jakob. Tanken som hadde våknet tidligere, vokste ordentlig.

«Etter deres dinner kan dere komme over på båten min for en drink?»

Jakob la merke til at de to barna, Hanna og Linus, kniste når han snakket.

«Absolutt, kjempehyggelig, det gjør vi gjerne,» svarte Bosse og livnet til i blikket.

Jakob antok at mannen likte båten. «Velkommen, da!»

Nå skulle Jakob få bli kjent med en svensk familie fra traktene der han hadde vokst opp, i Halland. Det var jo et sammentreff. Helst skulle han vel ønske at det ikke var tilfelle. Jakob ville egentlig at familien i Sverige skulle vite minst mulig om ham. Han ville ha sjansen til å fortelle selv og bli kjent med familien sin på den andre siden av Atlanterhavet.

Familien Jönsson tok den lille slepebåten, som het jolle, bort til Jakobs båt og steg om bord. De to barna håndhilste høflig og ble servert Orangina av Rosarita. Bordet bugnet av småmat og martini til de voksne.

«Fantastisk fin båt du har, Jakob. Den må være helt ny?»

Blikket til Bosse gled over hver millimeter av båten, og da det til slutt landet på Jakob, var øynene hans store av beundring. De snakket om båter en stund. Kanskje litt for lenge for Anna og barna.

«Jakob, kan du gi oss noen tips for de to ukene vi skal være her?» Anna byttet samtaleemne.

Anna lot seg fascinere i smug av den kjekke og åpenbart velstående mannen. Han var sjarmerende og flørtete. På et tidspunkt kom hånden hans til å streife det nakne låret til Anna, og overraskende gikk det en iling gjennom henne. Hun hadde sittet og blitt opphisset av en annen mann.

«Oh yes, dere må seile opp til Anegada. Det er en … ehh, hva sier man?» Jakob lette etter ordene. «Fin øy og gode lobsters.»

Han viste dem de forskjellige øyene i losen, samme bok som lå i båten deres. Han pekte ut alle de fine stedene å legge til med båten, og bra havner å fylle på med proviant i.

Da familien Jönsson hadde gått for kvelden, tenkte Jakob at de siste fire timene var de hyggeligste på lang tid. Han slet med svensken sin, men han innså at det ville bli mer av det når han dro til Sverige til sommeren. Anna og Bosse fortalte hvordan det så ut i Falkenberg og omegn, og hva som hadde skjedd i Sverige siden åttitallet. Dessuten lovet de å ta med seg brevet til broren hans.

«Om en uke kan vi møtes på Saba Rock og spise middag der,» foreslo Jakob.

Restauranten på Saba Rock, som lå på nordsiden av Virgin Gorda, var viden kjent, og de serverte den beste Key Lime-paien i hele Karibia. De tok farvel, og neste morgen dro Jakob, Arturo og Rosarita i vei med Najaden Britt-Inger 2.


Kapittel to

Onsdag 18. januar 2012, Falkenberg

Herreekvipering Ivar Lengselius Eftr. hadde blitt drevet av Nils Lengselius siden 1974. Nils overtok butikken etter foreldrene da de pensjonerte seg. Butikken, som hadde ligget i Falkenberg i nesten sytti år, hadde alltid tilbudt herreklær av god kvalitet. Helt fra dag én hadde utvalget tiltalt den eldre generasjon. Ivar Lengselius hadde lyktes i å få et fint lokale i Storgatan i Falkenberg, og forretningen hadde ligget der siden. I vinduene ut mot gaten skiftet de utstilling hver uke, og de var godt likt av falkenbergerne. Til jul var det bestandig herreekviperingen som hadde den vakreste utstillingen. Inne i butikken hang dresser, tweed og bukser og vester på rekke. Skjorter, trøyer og alt man kunne tenke seg, lå pent brettet på hyller i det lyse butikklokalet. Nils hadde pusset opp lokalet noen ganger i årenes løp. Det var nødt til å være pent og innbydende. Lokalet måtte absolutt ikke bli mørkt og trist.

Nils visste ikke helt hva han skulle gjøre med butikken fremover. Han var tross alt syttien år gammel og begynte å bli sliten, og han hadde lyst til å gjøre noe annet, for eksempel å reise. Han hadde aldri besøkt lillebroren, som bodde et eller annet sted i Karibia. Nils og hustruen Ingrid hadde blitt velsignet med tre barn, men ingen av dem var interessert i å ta over butikken. Ikke som de visste nå i alle fall. Den eldste sønnen, Mats, bodde på Östermalm med konen Lotta og ett barn. De eide og drev et foretak i markedsføringsbransjen. Karin Lengselius var nummer to i barneflokken, arbeidet som designer, og bodde i New York sammen med kjæresten sin. Den yngste i søskenflokken het Maria og hadde giftet seg med Johan Bertilsson. De bodde i nærheten, i Olofsbo, ved kysten nord for Falkenberg, like før Glommen. Maria og Johan levde et liv med tre barn, hester, hunder og katter på den lille gården sin.

Nils ble helt varm om hjertet når han tenkte på sin lille Maria. De var like på et vis. Maria og Nils kunne sitte i timevis og snakke om alt mulig. Han elsket virkelig den flotte datteren sin. Ja, han var glad i alle barna, men det var tross alt noe spesielt med Maria. Mats var mest selvopptatt og nesten snobbete. Han hadde aldri tid til å snakke i telefonen, og var ofte sur og tverr. Det var vel bare når Mats og familien hans kom ned på besøk i noen dager om sommeren at de kunne sitte og snakke sammen. Karin bodde jo på den andre siden av Atlanterhavet og var veldig travel. Han lengtet etter barna sine, men var glad for at de skapte seg de livene de ønsket å leve.

Telefonen ringte like etter at Nils hadde kommet hjem fra butikken og Ingrid nettopp hadde begynt å lage kveldsmat.

«Lengselius,» svarte Nils.

«Hei! Det er Anna Jönsson, Marias venninne.»

«Det var lenge siden, Anna,» sa Nils.

«Jeg ringer fordi jeg har et brev til deg fra din bror Jakob Lengselius. Vi traff ham da vi var i Karibia og seilte i juleferien.»

«Jakob? Oi, det var en overraskelse.»

De avtalte at Anna skulle komme til butikken neste dag og levere brevet.

Anna Jönsson leverte brevet og fortalte kort om familiens tur til Karibia og at Jakob planla å dra til Sverige til sommeren. Nils var så spent på brevet fra Jakob. Hans første impuls var å rive opp den lukkede konvolutten og lese brevet, men Anna sa klart ifra at han først fikk åpne det når han var alene og hadde tid til å lese det grundig. Det virket på Anna som om Jakob hadde det bra. Nils visste egentlig ingenting om hva broren hadde gjort etter å ha forlatt Sverige i tjueårsalderen. Han traff Jakob da moren deres døde i 1982, men hverken før eller etter det. Da faren, Ivar, døde noen år tidligere, hadde Jakob ringt til Nils etter at han fikk beskjeden, og beklaget at han ikke kunne komme til Sverige akkurat da. Jakob hadde foreslått at Nils skulle ta seg av det hele, og om det trengtes noen fullmakter til skiftet, kunne vel Nils sende papirene i posten. Da hadde Nils følt seg sviktet og blitt sint på Jakob. Nå hadde han tilgitt Jakob for alt sammen. Det var alltid grunner til at folk handlet som de gjorde, eller for den saks skyld ikke handlet.

Da Nils hadde kommet hjem fra jobben, Ingrid hadde laget middag og de hadde spist den sammen og gått kveldsturen sin, satte Nils seg med brevet i lenestolen sin i biblioteket. Han slo på leselampen og åpnet konvolutten.

Dear Nils

Det er lenge siden jeg har latt høre fra meg, og jeg håper at du og familien din har det bra. Jeg har det veldig bra, og kommer til Sverige til sommeren.

Jeg ber om at du ikke dømmer meg eller trekker forhastede slutninger før du har lest hele dette brevet. Vær så snill, ikke snakk med noen om dette før jeg har rukket å ordne opp i et og annet. På slutten av brevet kommer jeg til å be deg om noen tjenester. Jeg håper at du vil hjelpe meg. Jeg er lei for at jeg belaster deg med fortiden min, men du er den eneste jeg stoler på.

Nils la fra seg brevet, gikk og hentet et glass whisky, og tenkte at de begge drev med hemmelighetskremmerier. Nils hadde riktignok ikke tenkt å fortelle Jakob om hemmeligheten sin i et brev, i alle fall ikke så lenge han levde. Før Nils begynte å lese igjen, tenkte han at han skulle ta med brevet til banken neste dag og låse det inn i bankboksen. Der ville det ligge trygt. Ingrid visste ingenting om bankboksen til Nils. En dag skulle han fortelle om den, men tiden var ikke moden ennå.

Før han leste videre fra det håndskrevne brevet fra Jakob, tenkte han på hvor vakker håndskrift lillebroren hadde. Jakob hadde vært den mest begavede av dem. Det syntes Nils fortsatt. Jakob hadde det lett på skolen og kjente mange der, han ble lett kjent med folk allerede som barn. Nils opplevde sin egen skolegang som tøffere, selv med klassekameratene. Jo da, han hadde hatt noen kamerater i klassen, og en og annen god karakter fikk han vel, men han var ikke som sin utadvendte bror. Til sommeren skulle han bli kjent med lillebroren på nytt. Nils skulle, stolt som en hane, vise frem de fine barna og barnebarna sine. Og han ville fortelle hemmeligheten sin til Jakob. Det var best å si hele sannheten, og det kunne faktisk bli deilig å få dele den med noen. Det var slitsomt å bære på en hemmelighet. Hele sannheten lå i bankboksen til Nils, i tilfelle han ikke fikk fortalt familien om den selv. Alt var forberedt ned til minste detalj. Det ga ham en indre ro, på tross av alt som foregikk.
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